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RADETS BESLUT
av den 17 mars 1997

om bemyndigande f6r Republiken Portugal att tillimpa en itgird som avviker
fran artikel 9 i sjitte direktivet (77/388/EEG) om harmonisering av medlemssta-
ternas lagstiftning rérande omsittningsskatter

(97/211/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets sjitte direktiv (77/388/EEG) av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning roérande omsattningsskatter — Gemensamt
system fOr mervardesskatt: enhetlig berikningsgrund ('),
sarskilt artikel 27 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av f6ljande:

Enligt artikel 27.1 i direktiv 77/388/EEG far rédet enhil-
ligt pd kommissionens forslag bemyndiga varje medlems-
stat att genomféra sirskilda atgarder som avviker frin det
direktivet for att férenkla skatteuttaget eller for att hindra
vissa typer av skatteflykt eller skatteundandragande.

I ett brev registrerat hos kommissionen den 6 december
1996 begirde Republiken Portugal bemyndigande att
genomféra en dtgird som avviker frin artikel 9 i direktiv
77/388/EEG.

De Ovriga medlemsstaterna underrittades den 20
december 1996 om den begiran som inldmnats av Repu-
bliken Portugal.

Atgirden ir noédvindig for att motverka de effekter av
skatteundandragande som bestdtt i att ett dkande antal
skattskyldiga personer och icke skattskyldiga personer
inom gemenskapen koper telekommunikationstjanster
utanfér gemenskapen i avsikt att undga att betala mervar-
desskatt. Atgirden ir vidare nddvindig for att motverka
att sidana leverantorer av telekommunikationstjinster
som ir etablerade i en medlemsstat etablerar sig utanfor
gemenskapen.

Atgirden 4r ocksi nodvindig for att férenkla skatteuttaget
sd till vida att den fOreskriver samma skyldigheter i
beskattningshinseende for kunder av telekommunika-
tionstjinster oavsett om dessa tjanster utfors av leveran-
torer som ir etablerade inom eller utanfér gemenskapen.

Dessa undantag kommer endast i mycket liten utstrick-
ning att paverka den skatt som skall betalas i konsum-

(') EGT nr L 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast andrat genom
direktiv 96/95/EG (EGT nr L 338, 28.12.1996, s. 89).

tionsledet och kommer dirfor inte att ha ndgon negativ
effekt pd de av Europeiska gemenskapernas egna medel
som hirrér frdn mervirdesskatt.

Det ar nodvindigt att tillata denna édtgird frén och med
den 1 januari 1997 for att sa snabbt som mojligt dtgirda
en situation som undergriaver konkurrenskraften hos euro-
peiska telekommunikationsbolag. Frin och med den 1
januari 1997 hade kunder och leverantdrer av telekommu-
nikationstjinster inte lingre nagot fog att anta att den d&
gillande lagstiftningen skulle fortsitta att gilla.

Det dr 6nskvirt att undantaget beviljas till och med den
31 december 1999, eller om ett direktiv om 4ndring av
platsen for beskattning av telekommunikationstjinster
trader i kraft vid ett tidigare datum, till och med det datu-
met, for att mojliggéra for radet att anta en generell
16sning pa gemenskapsnivd pa grundval av kommissio-
nens forslag.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med undantag av artikel 9.1 i direktiv 77/388/EEG
bemyndigas Republiken Portugal att lata tillimpningsom-
radet for artikel 9.2 e i samma direktiv omfatta telekom-
munikationstjinster. Om medlemsstaten tillgriper denna
mojlighet skall dven bestimmelserna i artikel 9.3 b i
direktivet tillimpas pa dessa tjanster.

Som telekommunikationstjanster skall betraktas tjinster
som avser overforing, sindning eller mottagning av signa-
ler, skriven text, bilder och ljud eller information av vilket
slag som helst med hjalp av trdd, radio, optiska eller andra
elektromagnetiska medel, inbegripet overlatelse eller
upplatelse av ritten att nyttja kapacitet for sddan Sverfo-
ring, sindning eller mottagning.

Artikel 2

Detta beslut far tillimpas pa telekommunikationstjinster
for vilka skattskyldigheten intridde frdn och med den 1
januari 1997. Det skall ocksa tillimpas pa forskottsbetal-
ningar som gjorts for telekommunikationstjinster om
betalning skett innan medlemsstaten genomférde detta
beslut och forskottsbetalningarna avser leveranser av tele-
kommunikationstjanster som utférts efter den dag da
beslutet genomfordes.
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Artikel 3

Det bemyndigande som avses i detta beslut skall tillimpas till och med den 31 december
1999, eller om ett direktiv om 4ndring av platsen for beskattning av telekommunikations-
tjanster trader i kraft vid ett tidigare datum, till och med det datumet.

Artikel 4
Detta beslut riktar sig till Republiken Portugal.

Utfirdat i Bryssel den 17 mars 1997.

Pd rddets vignar
G. ZALM
Ordfirande



